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(3) Regulations 3, 4 and 21 to 24 will come into operation upon a date to be 
determined by the Minister in the Gazette. 
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ACR(8)(2004/05) ACR 
REPUBLIC OF SOUTH  AFRICA' 

&PP.LICATION  FOR  CERTlFlCATlON 
O f  ROADWORTHINESS 

(National Road  Traffic Act, 1996) 

REPUBLIEK  VAN SUID-AFRIKA 

NOTE.  Acceptable identification is essential (including that  of  the proxy LET WEL: Aanvaarbare identifikasie  is  noodsaaklik (insluitend die van die 
and/or representative). gevolmagtigde en/of verteenwoordiger). 

IDENTIFICATION OF APPLICANT 
(person or organisation presenting the motor vehicle) 

IDENTlFlKASlE  VAN  AANSOEKER 
(peEOOn of  organisasie  wat  motorvoertuig aanbied) 

Type of Identification business reg.  no. 
(mark wlth X) 

foreign ID. RSA-ID-doc. traffic register no. Soort identifikasie 
(merk met X) 

Identification number ~ ldentifikaslenommer 

SurnamelName 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ~  of organisatlon 
VanlNaam  van 

lnltials and first names 
instelling 

(If natural person) (indien natuurlike persoon) 
(not more than 3) (hoogstens 3) 

verkeersregisternr. besigh.reg.nr. buitelandse ID. RSA-ID-dok 

I I Voorletters en voornaam 

I 

ORGANISATION'S PROXY INSTELLING  SE GEVOLMAGTIGDE 

Type of identification 
(mark with X) 

Soort identifikasie 
(merk met X) 

ldentlfication number ldentifikaslenommer 

traffic register no. 
buitelandse ID. RSA-ID-dok. verkeersregisternr. 
foreign ID. RSA-ID-doc. 

I I 

(not more than 3) 
Initials and flrst names Voorletters en voorname 

(hoogstens 3) 

ORGANISATION'S REPRESENTATIVE  INSTELLING SE VERTEENWOORDIGER 
(If different from proxy) (indien verskil van gevolmagtlgde; 

Type of ltientificatlon 

ldentiflcation number ldentifikasienommer 

(merk met X) 
Soort identifikasle 

buitelandse ID. RSA-ID-dok. verkeersregisternr. (mark wlth X )  
foreign ID. RSA-ID-doc. traffic register no. 

I 
lsurname 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1  
Initials and first names 
(not more than 3) (hoogstens 3) 

Voorletters en voorname I l l  

DETAILS OF APPLICATION  BESONDERHEDEVANAANSOEK 

Class of rnotor vehicle Klas van motorvoertuig 
(mark with X)  (merk met X) 

I 

I Licence number I I I I I I I I I I or not allocated 
and vehicle reaister of  lnie  toeqeken nie I %d voertuiqregisternommer I Lisensienommer en 

Inumber (if avzlable) 
~~ 

(indien beskikbaar) I 
Language preference 
(mark with X) (merk met X) 

Afrikaans Taalvoorkeur English 

DECLARATION VERKLARING 

I, the Ek, die 

applicant 
instelling se verteenwoordiger instelling se gevolmagtigde aansoeker 
organisation's representative organisation's proxy 

(a) declare that all the particulars furnlshed 

korrek is; en Signature Handtekening and 
my op hierdie  vorm verstrek is, waar en by me in thls form are true and correct; 

(a) verklaar dat alle besonderhede wat deur 

. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(b) reallse that  a  false  declaration is (b) besef dat 'n  vals verklaring strafbaar is  Place . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Plek 
:pumshable with a fine or one year I met  'n boete of een  jaar gevangenisstraf 
Imprisonment or both Date Datum 2:o I : of  beide. 

Y/J M D  
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- 
FOR OFFICE USE ONLY NET  VIR  KANTOORGEBRUII - 
Chassis numberNlN OnderstdnommerNIb 

Make Fabrlkaa 

Series name l 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 )  Reeksnaan 

Manufacturer's model derivatlve I 1  I l l  I l l 1  I I I I I l l I l l l  Vervaardiger se modelafgeleide 

I 
Veh cle category 
:mark with X) 

A Motor CyclelMotortncycle/Quadrucycle 

U Special  vehicle L Heavy load vehicle (GVM > 3500 kg, not to draw 

K Light  load  vehicle  (GVM 3500 kg or less) 
1 Swaar passasier rnv (12 of  meer persone) 
C Heavy passenger mv (12 or more persons) 

(merk met X: Ligte  passasier  mv  (minder  as 12 persone) MotorfietslDriewielNiewiel 
Voertuigkategorle B Light  passenger  mv (less than 12 persons) 

1 

Ligte vrag  voertuig  (GVM 3500 kg  of rninder) 

Swaar vragvoertuig (GVM > 3500 kg, nie sleep 

Swaar vragvoertug  (BVM > 3500 kg. toegerus om te sleeD 

Spesiale  voertuig 

M Heavy load vehicle (GVM > 3500 kg, equipped to draw 

)rive! 
marl< with X) 

self-propelled 
leunwa sleepwa selfgedrewe 
semi-trailer trailer 

(merk met X) 
Aandrywinr 

\let  Flower and engme capaclty 
kW :Ed 1 x 1  cm3 

Netto drykrag en enjinkapaslteil 

:uel type 
marl; with X) 

I 
ander (spesifiseer): I diesel petrol geen 
other (specify): diesel petrol none Tipe brandstof 

1:merk met X) 

rare (T) and gross 
tehicle mass  (GVM) 

rransmlssion 
mark wlth X) 

dam colour 
mark with X) 

3dometer reading 
if available) 

=kg kg 

none 
outomaties semi-outomaties hand qeen 
automatic semi-automatic manual 

white 
ander (spesifiseer): I blou rooi wlt 
other (specify): I blue red 

voertuigmassa (BVM) 
Tarra (Tj en bruto 

(merk  met X) 
Transmissie 

(merk met X) 
Hookleu? 

(indien beskikbaar) 
Odometerlesing 

'assenger capaclty. Passasierskapasiteit: Passenger capacity: Passasierskapasiteit: 
ieated (incl. driver) sittend (insl. bestuurder) standing staande 

;ross, comblnation mass (GCM) kg Bruto  kombinasiemassa (BKM): kg 

rota1 number of axles c] T: Totale aantal asse en Total number of wheels m 
md drivlng axles aandrywende asse I Totale aantal wlele 

IverElll length: mm Algehele lengte: mrn 1 Overall width: mm Algehele breedte: mrn 

)vera11 height: mm -1 Algehele hoogte: mm Rear overhang: mrn Agteroorstek: mm 

Nheelbase. mm Asafstand: mm Track: mm 11171 Spoor: mm 

;earbox number 

Iifferentlal number 

la te  of application 
effecilve date) 

Ratkasnommer 

Ewenaarnommer 

Datum  van aansoek 
(effektlewe datum) 

dame and signature NameINaam Signature/Handtekening DatelDatum Naam en handtekening 
If counter officlal van toonbankbeampte 

dame and signature NameINaam SignatureiHandtekening DateIDatum  Naam  en handtekening 
)f data capturing official van datavasleggingbeampte 

;erial number of ----I... "AL: ̂ ^^^ L..., 
Reeksnommer van 

nl~waar~inhni~ctnPtcVPI  
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RTS(6)(2003/10) ~ ~ ~~ RTS ...- 

r ROADWORTHINESS TEST SHEET 
Licence number and 
vehlcle register number 

/Chassis riumberNlN OnderstelnommerNlN 1 
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I 
f 
- 

MOTOR VEHICLE  DESCRIPTIONS 
MOTORVOERTUIGBESKRWINGS 

Unknown/Onbekend 

Motorcycle (no sidecar)lMotorfiets (nie syspan) 

Motorcycle (with sidecar)/Motorfiets (met syspan) 

ScooterlBromponle 

Mo:or trlcycielMotordrlewre1 

Molor quadrucycleiMotorvleM/lel 

Beach buggylRitsmotor 

Seean (closed top)/Sedan (toe-kap) 

C o ~ p e  (closed top)/Koepee (toe-kap) 

Coupe (open top)/Koepee (oop-kap) 

Statlon wagon/Staslewa 

Jeep/ 

Hatch back/Luikrug 

ComlbilMicro/Minibus/Kombi/Mlkro-/Minibus 

Bus (single deck)/Bus (enkeldek) 

Bus (double  deck)lBus (dubbeldek) 

Bentli bus/Bus-trainlBuigbuslBustrein 

Pick-uplBakkie 

Panel VanlPaneelwa 

Box bodylKokerbak 

Van bodymoebak 

Flat tleck/Platforrn/Platbak/Platform 

Dropside/Klapkant 

TipperNVipbak 

Compactor bodylKornpakteerbak 

Equtprnent platforrn/low/Toerusting platformilaeblad 

Logger bodylHoutstompbak 

Sheet glass bodylRuitglasbak 

MixerlMenger 

Tankernenkwa 

Truck. tractorNoorspanmotor 

Chassls-cabiOnderste1-kap 

Chassls/Onderstel 

SkeletaIlSkelet \ 

Adap.er dollyiPasdrastei 

Convlsrter dollylOmsetterdrasteI 

Vehicle CarrierNoertuigdraer 

Mesh side bodylhllaaskantbak 

CaravanNVoonwa 

Tractornrekker 

Breakdownmeespoedwa 

Fire enginelBrandweewa 

Ambulance/Ambulans 

Rescue vehicle/Reddingsvoertuig 

Hearse/Lykswa 

GraderlSkraper 

Compactor/Kompakteerder 

Roller/Roller 

Loader/Laaier 

CranelHyskraan 

Tarmac spreadermeerverspreider 

DiggeriGraaf , 

BackacterRru-grawer 

DrilVBoredDrain cleaner.Boor/Rioolpomp 

GeneratodGenerator 

CompressodKompressor 

SweeperNetir 

Pipelaying/Pypl&er 

Harvester/Stroper 

Baler/MowedBaalpers/Snymasjien 

PlantedPlanter 

HammedHamer 

Mini  bus (10-15)lMinibus (10-15) 

StationwagonlCombi/Stasiewa/Kombi 

Hearse/Ambulance/Lykswa/Ambulans 

Roadmaking/Padbou 

EarthmovinglGrondverpIasing 

ExcavationlUitgrawings 

ConstructionlKonstruksie 

Mass/Diesel crt  farm/Massa/Diesel  boer 

Utility vehicWNutsvoertuig 

Agriculture machinelLandboumasjien 

Mobile equipmenUMobiele toerusting 

fl’ 

03-1 46047-C 
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FOR INSTRUCTOR 
(National  Road  Traff ic Act, 1996) 

'I 
VIR INSTRUKTEUR 

[Nasionale  Padverkeerswet, 1996) 

It is   hereby  cer t i f ied  that  
H i e r m e   w o r d   g e s e r t i f i s e e r   d a t  

has  been  registered  as 
geregistreer is as 

Instructor/Instrukteur 

#csss$ssssssss# 

In f rast ructure  number 
In f ras t ruk tuurnommer  : #1$$$$$# 

Signed  a t  
Geteken . t e  - 

MEC responsible for Road Traffic 
LUR verantwoordelik vir Padverkeer 

Date 
D a t u m  : #csss$sss# 

Issue  number 
Ui t re ik ingsnommer * # 2 $ #  

Cont ro l   number  
Beheernommer : #csss$sssss# 

Official seal 
Amptelike  sell 

INSTRUCTIONS 

1 .  Cut  on line to remove 
proof  of  registratlon. 

2. Keep proof  of  regi- 
stratton wi th driving 
licence  card. 

3. Retain  certificate In a 
safe  place. 

#IUS# 

PROOF OF REGISTRATION AS INSTRUCTOR 

RSA 
NO. #c$$$$$$$$$# NR. 

c ~ s ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ s ~ ~ ~ s ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ i  
T e  of  identificationlSoort  identifikasie 

lentification #cssssssssss# ldentifikasie 
umber  nomme, 

lrade #C$# Graac 

late of  issue #c$$$$$$$# Datum  van  uitreikin 

BEWYS VAN REGISTRASIE AS INSTRUKTEUR 

#rDSSS$SSSSS$S$$SS$# 

AANWYSINGS 

1.  Knip  bewys van regi- 
strasie  uit  op  lyn. 

2. Hou bewys van regi- 
strasie saam met 
b e s t u u r s l i s e n s i e -  
kaart. 

3.  Bewaarsertifikaat  op 
'n veilige  plek. 
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cf~13ll2001/11i “CR 

It is   hereby  cer t i f ied  that  
Hiermee  word  geser t i f iseer   dat  

Signed 
Geteken ’ 

has  been  registered  as 
geregistreer  is  as 

# c $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ #  
# ~ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ #  

sub jec t   t o   t he   f o l l ow ing   cond i t i ons  
onderhewig  aan  d ie   vo lgende  voorwaardes ’ 

~ ~ s s s s s s s s s s $ $ $ $ s $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ #  ~~ss~sssssss~s$$$s$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$# 
#c$$s~s$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$$# 
~ ~ s s s s s s s s s s s $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ #  
~ ~ s s s s s s s s s s ~ s $ $ $ s $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ #  
~ ~ s s s s s $ s s s s ~ $ $ $ s $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ $ #  

In f ras t ruc tu re   number  
In f ras t ruk tuurnommer  : #I$$$$$# 

a t  
t e  

MEC responsible for Road Traffic 
LUR verantwoordelik vir Padverkeer 

Date 
D a t u m  : # c $ $ $ $ $ $ $ #  

Issue number  
Ui t re ik ingsnommer : #2$# 

Cont ro l   number  
Beheernommer : #c$$$$$$$$$# 

Official seal 
Amptelike see1 

#1U$# 
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ATD(1)(20113/10) 

REPUBLIC OF SOUTH  AFRICA 

TEST DEFERRED 

ATD 
REPUBLIEK  VAN  SUlD-AFRlKA 

I 

NOTE: Acceptable identification IS essential. LET WEL: Aanvaarbare identifikasie is noodsaaklik 

PARTlClJLARS OF APPLICANT 
i 

BESONDERHEDE VAN AANSOEKEF - 
Type of identification 
(mark with X) 

foreign ID. RSA-ID-doc. traffic register no. Soort identifikasle 
verkeersregisternr. buitelandse ID. (rnerk met X: RSA-ID-dok. 

Identlflcatlon number ldentifikasienommer 

Country of Issue 
if foreign IC) 

Land van uitreiklng 
indien buitelandse IO 

Surname and 
Initials I I I I I I I 1  I I I I I I I I I I I I I I I I I ] a n d l i  en Vanenvoor- letters 

E-mail address E-pos adres 

Contact telephone number 
durlng day 

(code/kode) (numberlnommer) 

Kontak telefoonnommer 
bedags 

Street address Straatadres 

(oostal CodelDoskode) 

1 PARTICULARS OF APPOINTMENT BESONDERHEDE  VAN  AFSPRAAK 

Appllcatlon and appointment for 
(mark with X )  

Learner's licence test 
Bestuurslisensie toets Leerlinglisensie toets 
Driving licence test Aansoek en afspraak vir 

(merk met X) 

I hereby declare that I could not be tested Ek  verklaar hiermee dat ek nie getoets of 
and examined in accordance to applicable ondersoek kon word nie ooreenkomstlg 
legislation on Y/J M D   H H  M M  met die toepaslike wetgewing op 

The following is the reason/ Die volgende is die 
reasons I could not  be tested redelredes  waarom  ek nie 
and examined in terms of getoets of ondersoek kon 
applicable leglslation word ooreenkomstig met die 

toepaslike wetgewing nie 

VERKLARING 

I, the appllcant Ek, die aansoeker 

(a) declare that all the partlculars furnished 

korrek is; en Signature . . . . . . . . . . . . . . . . . . Handtekening and 

my op hierdie vorm verstrek is, waar en by me in this form are true and correct; 
(a) verklaar dat alle besonderhede wat deur 

(b) realise  that  a false declaration is (b) besef  dat 'n vals verklaring strafbaar IS Place . . . . . , , . , . , , . , . . . . . . . . . . . . . . . Plek 
punishable with  a fine or one year 
Imprlsonment or both 

I met 'n boete of een jaar gevangenisstraf 
Date of beide. Datum 

2 0  1 : 
YIJ M D  / 
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CCL(2)(2004/02) CCL 

REPUBLIC OF SOUTH  AFRICA 

VEHICLE BY THE  SOUTH  AFRtCAN POLICE 
SERVICE 

(National Road  Traffic  Act, 1996) 

IThis serves as a notice by the South African  Police Service of the date of release  of  the stolen and recovered or impounded  vehicle as indicated belo) 

I . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Original CASlMAS number: Date of theft: 
Oorspronklike CASIMAS nommer: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Datum  van diefstal: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

SAPS office where theft was reported: 
SAPD kantoor waar diestal aangemeld is: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

I I, the undersigned SAPS official, herewith certify that the motor vehicle identified on this form, has been released  for  further  use on 

- (Date) 

Hlermtse verklaar ek, die ondertekende SAPD beampte, dat die betrokke motorvoertuig, soos geldentifiseer op  hierdie vorm. vrygestel is vir verdere 

lgebruik op (Datum) 

The above date can be obtained from the  SAPS Circulation System (Vehicles) from the property register(SAPS  13) %from  the case docket (SAP 
3) from the enquiry docket-vehicle theft (SAPS430) 9 from the Vehicle Safeguarding Section File  [SAPS 430(b)] 

Boverrnelde datum kan vanaf die SAPD Sirkulasie Stelsel (Voertuie) o fd ie  eiendomsregister (SAPD  13) o fd ie  saakdossier  (SAPD 3) dl 
navraagdossier-voertuigdiefstal (SAPD  430)  $die Voertuigbewaringseksieleer [SAPD 430(b)l 

Naam van SAPD beampte: 
Name of SAPS officlal: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Rank of SAPS official: 
Rang van SAPD bearnpte: . . . . . . . . . . . . . . . . .  

- 
Signature of  SAPS official Date Official  office  stamp 

Handtekening van SAPD  beampte Datum Amptelike  kantoorstempel 

Note: l-his form is not a  SAPS Clearance issued in term of  the National Road Traffic Act, 1996 (Act NO 93 of  1996).  The  vehicle  must  be  presented 
for  a  SAPS  clearaccc  before it may be  re-licensed. 
Nota: Flierdie is nie 'n SAPD-voertuigklaring uitgereik in terme van die Nasionale Padverkeewet,  1996 (Wet No 93 van 1996) nie. Die  voertuig  moe 
vir 'n SAPD  klaring  aangebied  word  alvorens  herlisensiering  mag  geskied. 
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/ 

No 

PARTICULARS  OF  MOTOR  VEHICLE  BESONDERHEDE  VAN  MOTORVOERTUIG 

Chassis numberNIN A OnderstelnommerNlN 

Engine number Enjinnommer m geen  enjin Or of I 
Make I I  I l l  I I  I I I I I I l l l l l l l l l l l l l l  I l l 1  F'abrikaat 

Series name 
(describe In full) I I I I I  I l l l r l l l l r r l l l r l l l l l l l 1  Reeksnaam 

(beskryf volledig) 
Model number 
and derivatlve 

Modeinomrner 
en -afgelelde 

Tare (T) and gross 
vehicle mass (GVM) =kg kg voertuigmassa (BVM) 

Tarra (T) en bruto 

Net power and engine capacity Netto  dryfkrag  en enjmkapasiteit 

Main colour white red blue other (specify): 
(mark with X) wit rooi blou ander (spesifiseer): (merk met X) 

Hoofkleur 

:;d 

kW cm3 

CERTIFICATE  ISSUED BY SERTIFIKAAT  UITGEREIK  DEUR 

Type of identificatlon 
(merk met X) besigh.reg.nr. buitelandse ID. RSA-ID-dok. verkeersregisternr. (mark with X)  

Soort identifikasie business reg. no. foreign ID. RSA-ID-doc. traffic register no. 

Identification number 

Busrness type and 
purpose of ownership 
(mark with X) 

Manufacturer Importer Builder and 
Vervaardiger lnvoerder Bouer en 

ldentifikasienommer 

doe1 van eienaarskap 
Beslgheidstlpe en 

(merk met X) 

NameiSurname I I I I I I I I I I I 1  I I I I I I I I I l a n d u n  NaamNan 
and lnitlals en en voorletters 

I declare that the lnformatlon above IS correct. Ek verklaar dat bostaande inligtmg korrek is. 
Surname and I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I a n d l T r l  Vanen 
inltlals en voorletters 

Job tltle at Issuer [ I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1  Betrekking by uitreiker 

Slgnature Handtekenlng 

FOR  REGISTERING  AUTHORITY  USE  VIR  REGISTRASIE-OWERHEID  GEBRUIK 

Reglster number m Registernommer 

Date of applicatlon Datum van aansoek I 
2:o , : 

YIJ M D  

Offlclai offlce stamp and Amptelike kantoorstempel en 
signature 3f official signaturdhandtekening  handtekening van bearnpte 
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MMC(2)I2004/05) MMC 

Issued without erasures or alterations Uitgereik sonder uitkrappings of veranderitiqs 
~~ 

No 
PARTICULARS OF MOTOR  VEHICLE BESGNDERHEDE VAN  MOTORVOERTUIG 

Chassis numberNIN OnderstelnommerNIh 

~ 

Licence number 
(if available) 

Description (e.g. White 
Toyota Dyna dropside) 

Lrsensienornmer 
(indien beskikbaar; 

Beskrywlng (bv. Wit 
Toyota Dyna valkantbax: 

Tare Tarra 

-. 
-1xed equipment on vehicle (mark with X) 
'or Information only - may not invalidate weighing 

VaSte toerusting op voertuig (merk met X) 
SkgS  ter inligting - kan nie weeg ongeldig maak nie 

Winch 
Wenas 

Crane 
Noodwiel Sleephaak Bosbreker Hyskraan 

Towbar Bullbar 

Canopy 
protection 

Fixing for Rear underrun Fifth wheel 
Leunwa-koppeling Noodgereedskap Ekstra brandstoftenk 

Emergency tools Extra fuel tank 
Hulp-enjin 

Auxiliary Engine Spare wheel 

demountable body Kappie 
Agterinry- 

beskerming 
Hegting  vir 

verwyderbare bak 

CERTIFICATE ISSUED BY SERTIFiM-AT UlTGEREW DEUR 

Name of entity 
operating apparatus 

Naam van entiteit wat 
apparaat bedryf 

Street address of entity 
operating apparatus 

Straatadres  van entiteit 
wat apparaat bedryf 

Identification number of 

I [:q-T-T-l initials of nominated 
Surname and 

genornineerde persoon nomlnated person 
ldentifikasienommer van 

Van en voorletters 
van genomineerde 

person persoon 

Date weighed I 2 : 0 ,  : ID1 Datum geweeg 
Y/J M 

Registering Authorlty 
that approved the apparatus 

Registrasie-owerheid wat 
die apparaat goedgekeur het 

Officlal office stamp and Arnptelike kantoorstempel en 
slgnature of nominated handtekening van 
person genornineerde persoon 

(sionaturelhandtekenina) 

AUTHORISING OFFICIAL  MAGTIGINGSBEAMPTE 

Name/Naam SignaturelHandtekening Date/Datum 
, 

DATA CAPTURING OFFICIAL r' DATAVASLEGGINGSBEAMPTE 

Vehicle register number Voertuigregisternornmei m 
m Date of transaction Datum van transaksk 

User and infrastructure number Gebruiker- er 
infrastruktuurnommei 

NameINaarn Sianature/Handtekening Date/Datum I 
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ADV(7)(2004/02) ADV 
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA 

I I 
,REPUBLiEK VAN  SUID-AFRIKA 

I 

(,PARTICULARS OF TITLE HOLDER BESONDERHEDE VAN TtFELHOUERI 
~~ ~~ 

Type of identiftcation 
(mark with X) 

traffic register no. 
verkeersregisternr. 

foreign ID. RSA-ID-doc. business reg. no. 
besigh.reg.nr. buitelandse ID. RSA-ID-dok. 

I ldentificatlon number 

Soorl identifikasie 
1:merk: met X) 

identifikaslenommer 

Country of issue 
If forelgn ID I l l l l l l l l l l l l l l l l l l  I I I I I  Land van uitreiklng 

lndien buitelandse ID 

Surname and 
mitialslname 1 I I I I I I I I I 1  I I I I I I I I I I I I I I I p d / - T n  'danenvoor- en  letterslnaam 
of organisation van instelling 

E-mall address 

durmg day 
Contact telephone number m - m  I l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l  E-pos adres 

(code/kode) (nurnberhomrner) bedags 
Kontak telefoonnommer 

ORGANISATION'S PROXY/REPRESENTATIVE  INSTELLING SE GEVOLMAGTIGDENERTEENWOORDIGER 

Type  of identification 
(mark with X) 

traffic register no. 
buitelandse ID. RSA-ID-dok. verkeersregisternr. 
foreign ID. RSA-ID-doc. Soori ldentifikasie 

(merk met X: 

Identification number ldentifikasienommer 

Country of issue 

Surname and I I I I I I I I I I 1 l l l l l l l l l l l l l l I l a n d l l l l  
if forelgn ID indien buitelandse ID I l l l l l l l l l l l l l l l l l l  I l l  Land van uitreiklng 

initials en voorletters 

(IDENTIFICATION OF MOTOR VEHICLE IDENTIFIKASIE  VAN MOTORVOERTUG I 
Llcence number 

Vehicle reglster number 
(if available) 

Chassls numberNlN 

Lisensienommer 

Voertuigregisternommer 
(indien beskikbaar) 

OnderstelnommerNlN 
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NOTICE I.R.O. MOTOR VEHICLE KENNISGEWING T.O.V. MOTORVOERTUIC 

Street address 
where vehlcle can 
be Inspected 

Straatadres waa 
voertuig geinspek 

teer kan wor( 

- 
DEREGISTRATION 
REASON FOR 

(mark with X) 

Regulation 54 motor vehicle stolen 
motorvoertuig gesteel 

REDE VIF 
Regulasie 54 

Regulasie 17 rnotorvoertuig vrygestel van registrasie 
(merk met X Regulation 17 motor vehicle exempted from registration 

DEREGISTRASIE 

vehicle permanent unfit for use (scrap) (motor vehicle will Regulation 55 
be re-registered as 'built-up') Regulasie 55 
voertuig permanent ongeskik vir gebruik (sloping) 
(motorvoertuig sal as 'opgebou' herregistreer word) 

motor vehicle permanently demolished (motor vehicle will Regulation 55 
be registered again) Regulasie 55 

motorvoertuig permanent vernietig (motorvoertuig sal 
weer geregistreer word nie) 

rhefl reported to Police at Reference no. (CAS no.) Diefstal gerapporteer aan Polisie 
Verwysingsnr. (MAS nr.) 

3ate of  change I 
:e.g date stolen or scrapped) 

te 

2:o I : 1 Datum  van  veranderinc 
(bv.  datum gesteel of gesloop; 

Y /  I nn n 

DECLARATION VERKLARING 

I,  the Ek, die 

title holder 
instelling se  verteenwoordiger instelling se gevolmagtigde titelhouer 
organisation's representative organisation's proxy 

(a) declare by  me  in that this all form the are particulars true and furnished correct; 7 (a) verklaar dat alle besonderhede wat deur 
my  op hierdie vorm verstrek is, waar en 

(b)  realise  that  a  false  declaration is Place . . . . . . . . . . . . . , . . . . . . . . . . . . . . Plek (b) besef dat 'n  vals verklaring strafbaar is 
punishable with a fine or one year  met  'n boete of een jaar gevangenisstraf 
Imprisonment or both. Date Datum 

YIJ M D 

and Signature . . . . . . . . . . . . . . . . . Handtekening korrek is; en 

of beide. 

FOR OFFICE USE ONLY 

~ ~~~~ 

NETVIR KANTOORGEBRUIK 

Date of application 
(effective date) 

I 
2:o I : 

Y/J M D  

Datum  van  aansoek 
(effektiewe datum) 

Name and signature NameINaam SignaturelHandtekening DatelDatum  Naam en handtekening 
of counter official van toonbankbeampte 

Name and signature NarnelNaam Signature/Handtekening DatelDatum  Naam en handtekening 
of recommending official van aanbevelingsbeampte 
at reaisterinq authoritv by registrasie-owerheld 

Level of authorisabon registering authority 
Provinsie registrasie-owerheid 
Province Vlak van magtigmg 

\ 

Name and signature NamelNaam SignaturelHandtekening DatelDatum  Naam en handtekening 
of authorlsing official van magtigingsbeampte 

Name and signature Narne/Naam SignaturelHandtekening DatelDatum  Naam en handtekening 
of data capturing official van datavasleggmgbeampte 

Serial number (bottom right-hand corner) Reeksnommer  (onder regterkantste hoek) 
of deregistration certlficate issued van deregistrasiesertifikaat uitgereik 



38 NO. 26458 GOVERNMENT GAZEITE, 11 JUNE 2004 

R1(5)(2003/10) RI 

LIST OF POSSIBLE Parts of the form 
to be completed LYS VAN MOONTLIKE 

TRANSACTIONS TRANSAKSIES Dele  van  die vorm 
Mark  with X 

APPLICATION FOR: 

A l P  Instructor reqlstratlon 

om in te vu1 Merk met X AANSOEK OM: .................................................................................. 
I . . I J I C I D I E  

A Duplicate certificate of reglstration 
Instrukteurreglstrasle 

Duplikaat sertifikaat van registrasie 
NOTICE OF CHANGE OF KENNlSGEWlNG  VAN  VERANDERING  VAN ................................................................................. ......................................................................................... 
Particulars of instructor A ................................................................................... ......................................................................................... 
Qualifications Kwalifikasies E C A 

Medical condition A D E  Mediese toestand 

................................................................................. ......................................................................................... 
I E ................................................................................. ......................................................................................... 

- 
E Besonderhede  van instrukteur 

................................................................................... ......................................................................................... 

PARTICULARS OF INSTRUCTOR A BESONDERHEDE VAN NSTRUKTEUR 

Type of Identification 
buitelandse ID. RSA-ID-dok. verkeersregisternr. (mark with X)  
foreign ID. RSA-ID-doc. traffic register no. Soort identifikasie 

(rnerk met X) 

/!dentifieation number fi ldentifikasienomrner 

Country of Issue A I Foto if foreign ID I indien buitelandse I T :  
Land van ultreikmg 

Photograph 
(laminate) 

Gender 
(mark wlth X) lY.2Y.l manlik vroulik 

(lamineer) 

I I I 

Surname 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1  

....... 

(merk met X) 
Geslag 

Van 

Initials and first names 
(not more than 3) 

Voorletters en voornarne 
(hoogstens 3) 

E-mail address 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1  E-pos adres 

(initialslvoorletters) (first narneslvoornarne) 

Telephone number at home 

Contact telephone number 
durlng day 

Facslmile number 

Cell phone number 

II-Il-IIT-llrln 
m - m  

EIDIumn 

(codelkode) (numberlnomrner) 

(codelkode) (numberlnommer) 

(codelkode) (numberlnommer) 

Telefoonnomrner by woning 

Kontak telefoonnornmer 
bedags 

Faksimilee nommer 

Selfoonnommer 

Street address 
Straatadres 

(postal code/poskode) 

Address where notices 

(mark'with X) (rnerk met X) 
beteken moet word straatadres posadres must be served 

Adres waar kennisgewing street address postal address 

TURN OVER BLAAl OM 
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APPLICATION AS INSTRUCTOR B AANSOEK OM INSTRUKTEUR 

Infrastructure number 
(If applicable) 

infrastruktuurnommer 

1- and [m , m] Reeksnommer van bestuurslisensie 
(indien  van  toepassing) 

Serral number of drrvrng licence 
and code(s) en kode(s) 
Grade for which applicatlon is made 
(mark with X) 

Gradering waarvoor aansoek gedoen word 

Name of drivlng school 
(merk met X) 

Naarn van bestuurskool 
I I 
Q[IALIFICATIONS c KWALlFlKASlES 

Quallfications 
obtarned. including 
refresher courses 
attended. 

Kwalifikasies behaal 
insluitend opknap- 

pingskursusse 
bygewoon 

IUtEDiCAL HISTORY 

Date Datum 

betrekking het 
Meld ongesteldheid wat 

applicable 
State disorder which is 

MEDIESETOESTAND D 

YN M D  

DECLARATION 

I ,  the applicant. Ek,  die aansoeker: 

VERKLERING E 

(a) declare that all the  particulars furnished Signature . . . , . . . . . . . . . . . . . . Handtekening (a) verklaar dat alle besonderhede wat deuc 
by me rn thls form are true and correct; my op hierdie  vorm verstrek is, waar en 
and Place . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , . . . . Plek korrek is;  en 

(b)  reallse that a false declaration  is (b) besef  dat  'n  vals  verklaring strafbaar is 
punishable with a fine or one year Datum met 'n boete  of  een  jaar gevangenisstraf 
imprisonment or both. of  beide. YIJ M O  

FOR OFFICE USE ONLY -APPLICATION NET VIR KANTOORGEBRUIK . AANSOEK 

Fees pard and receipt number 

Date of application 
(effective date) 

R and 1-1 Gelde  betaal en kwitansienommer 
en 

I 
2:o I : 

YIJ M D  

Datum  van  aansoek 
(effektiewe  datum) 

Name and srgnature Naam en handtekening 
of counter official NamelNaam  SignaturdHandtekening Date/Datum van toonbankbearnpte 

Medlcal certificate attached 
and date of medlcal certificate 

Medlcal clearance 

Infrastructure number of 
instructor 

medically fit \ medically unfit I medies qeskik I medies  onqeskic I 

Mediese  sertifikaat aangeheg en 
datum  van  mediese sertifikaat 

Mediese klaring 

lnfrastruktuurnommer van 
instrukteur 

Crlminal convctlons  Kriminele veroordelings 

Signature of SAPS officer Handtekening van SAPS-offisier 
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FOR OFFICE USE ONLY - REGISTRATION  NET VIR KANTOORGEBRUIK - REGISTRASIE 

Grade not approved Graao 

Graded by 
(surname and initials)  en  (van  en voorletters) 

Gegradeer deur 

Name and signature 
of data capturing official 

Naam en handtekening 
NamelNaam SignaturelHandtekening DatelDatum  van datavasleggingbeampte 

Serlal number (bottom right-hand corner) 
of certificate of registration for instructor issued llrllllll van sertifrkaat van registrasie vir instrukteur uitgereik 

Reeksnomrner (onder regterkantste hoek) 
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SCHEDULE 3 

AGREEMENT 
ENTERED INTO BY AND BETWEEN 

THE MEC RESPONSIBLE FOR ROAD  TRAFFIC 

as represented by ~~ (Omcia I) 

in the Province of 
and 

ltestincl  station Droprietor), 

ltvw ~. of leaal entitv), 
Registration Number 

This Agreement is entered into on the __ day of 20- at 
by the I (Province). 

1.0 Parties to the Agreement. 

The  parties to this  Agreement  are: 

1.1 

1.2 

the (“the  Department”),  acting for and  on 

behalf of the - Provincial Government,  represented  herein by 
, Head of Department for the Department of Transport; 

and 

(name 1 ’ t  I 

me of leaal entity), registered in terms of the (name of Ad]  

under registration number __ (“Testing  Station”),  represented 

herein by (name of sicmatow], In hls or  her  capacity as a 

[leoal  caoacitv) of (name of leaal entity. 

2.0 Statement of Purpose of Agreement between  the  Department and Testing Station. 

2.1 The  Department is responsible for the overall  administration and  management of road 
traffic  matters,  including but not limited to the registration and  grading of testing statlons 
within the Province. 
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2.2 The  Department is responsible  for  ensuring that public  safety  is  not  compromised  or 
jeopardized  by the operation of unroadworthy  vehicles  on  roads within the  Province. 

2.3 The  Department is required to ensure that all vehicle  testing  stations  comply with 
applicable  national  and  provincial  laws. 

2.4 Section 37 of the National Road Traffic Act, 1996  speclfles that  no person  may  operate  a 
testing  station  unless  the  testing  station is registered  and  graded  and that Testing 
Station  must  comply  withcthis  law. 

2.5  Section 38 of the National Road Traffic Act, 1996  requires that any  person  desiring to 
operate  a  testing  station  must  apply in the prescribed  manner to the MEC for  the 
registration of  the testing  station  and that Testing  Station  must  comply with this  law. 

2.6.  Section  39 of the National Road Traffic Act, 1996  provides for the registration  and 
grading  of  testing  stations  and that lesting Station must comply with this  law. 

2.7 Section 40 of the National Road Traffic Act, 1996  provides for  the MEC to suspend or 
cancel  the  registration of a  testing  station  where it no longer  complies with  the 
requirements of section 39 of  the  National  Road  Traffic  Act,  1996  and that Testing 
Station  must  comply with this  law. 

2.8 The MEC is  responsible  for  developing  objective  criterla  based  on the estimated  vehicle 
population  and  registered  testing  stations within a  geographical  service  area to 
determine  whether  a  testlng  station is necessary  and  Testing  Station  must  comply with 
the objective criteria. 

2.9  The  purpose of this  Agreement is to Formalise the relationship  by  and  between the 
Department  and the Testing  Station  and to establish the terms  and  conditions,  including 
any  restriction, in terms of which  the  Testing  Station is registered  and  may  operate. 

3.0 Definitions. For the  purpose  of  this  Agreement,  unless the context  indicates  otherwise, the 
following  definitions  are  set out  for the  terms  indicated: 

"Agreement" means this  Agreement. 

"Applicant" means  a  person  who  requires the examination  and  testing  of  a  motor  vehicle  by 
Testing  Station. 

"Change of ownership" means  any  change in the  ownership  or  structure of  the legal entity 
which  owns  the  Testing  Station  and  includes  any  change  occasloned  by the sale,  exchange, 
alienation,  cession,  hypothecation  or  disposal of Testing  Station. 

"Constitution" means the Constitution  of  Republic of South  Africa Act, 1996  (Act 108 of  1996). 

"Department" means the 

"Face value documents" means  documents for the  testing  and  certification of roadworthiness 
of motor  vehicles, as prescribed in road traffic legislation. 

"Head of Department" means the public  servant,  who is the accounting  officer  and  head of the 
. as defined in terms of the Public  Finance 

Management Act, 1999 (Act No. 1 of  1999). 



STAATSKCIERANT, 11 JUNIE 2004 NO. 26458 43 

,, Road Traffic Act, __. " means the Provincial Road Traffic Act, __ (Act 
No. - of -). 

"Management Representative" means the person  appointed in writing  by  the  Testing  Station 
Proprietor and who: 

( i )  has the necessary  authority  for  and  responsibility to ensure that  the levels of technical  and 
managerial  competence  required  for  the  successful  evaluation of the  Testing  Station  are 
maintained in terms of  the relevant Schedules of the National  Road  Traffic  Regulations;  and 

(ii) is responsible  for  the  day-to-day  management of  the Testing  Station  and  supervision of staff 
of  the Testing  Station. 

"MEC" means the member of the Executive  Council in  the Province  responsible for road  traffic, 
road  safety  and  public  transport  matters. 

"National Road Traffic Act, 1996" means the National Road Traffic Act, 1996 (Act No. 93 of 
1996),  including  any  regulations  thereunder. 

"NaTIS or eNaTIS" means the  National  Traffic Information System  developed  by  and in 
conjunction with  the National  Department of Transport. 

"Official" means the  Departmental  staff  member  appointed to this  position  and  who  reports to 
the Head of Department  or  such  other  person as  may be appolnted by the Head of Department 
in terms of this  Agreement. 

"Party" means the parties to this Agreement. 

"Province" means the  Province. 

"Road Traffic Act, 1989" means the Road Traffic Act,  1989  (Act No. 29  of  1989), including  any 
regulatlons  thereunder. 

"Road traffic legislation" means: 

(i) the Road Traffic Act,  1989; 

(ii) the National Road Traffic Act,  1996; 

(iii) the Provincial Road Traffic Act, -; and 

(iv) any  other  relevant  national  and  provincial  legislation. 

"Roadworthy" in relation to a vehicle  means a vehicle  which  complies  with the relevant 
provisions of the Act is otherwise in a fit condition to be  operated  on  a  public  road. 

"Roadworthy Certificate" means, in relation to a  motor  vehicle,  a  certificate  issued in terms of 
section 42 of the Act. 

"Roadworthy Test Sheet" means  a form  completed in terms of Regulation  141 as  shown in 

' 
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Schedule 2 by the examiner of vehicles at  the Testing  Station, 

"SABS" means the South  African  Bureau of Standards. 1 

"Testing Station" means (name  of  testing stationh 
owned  by the testing  station  proprietor at (ohvsical  address). 

"Examiner of vehicles" means  a  person: 

(i) who  has  successfully  cgmpleted the prescribed  course for examlners  of  vehicles; 

(ii) who is registered in terms  of  applicable  road traffic legislation  as  an  examiner of vehicles; 

(iii) who is employed  by  the  Testing  Station as an  examiner of vehicles; 

(iv) who  does not have  a  crlminal  conviction in terms of Schedule 1 of the  Criminal  Procedure 
Act, 1977  (Act No. 51 of  1977)  or  any  offence  related to the issue of  roadworthy 
certificates,  roadworthiness  certification  or the testing of vehicles;  and 

(v)  whose  registration as a  vehicle  examiner  has not been  suspended  or  canceled  by a 
competent  authority,  except that  in the case of a  suspension, the MEC may, at its sole 
discretion,  permit the vehicle  examiner to be employed after the  expiration of  the 
suspension  where the Testing  Station has made  a written request to the MEC, which  has 
glven wrltten approval. 

4.0 Interpretation of Agreement. I n  this  Agreement,  unless the context  otherwise  indicates: 

4.1 All words  and  expressions  referring to any  one  gender  shall  be  capable  of  being 
construed as a  reference to the  other  gender. 

4.2 The  words  signifying  the  singular  shall  include  the  plural  and  vice  versa. 

4.3 A reference to a  natural  person  shall  be  capable  of  being  construed as a  reference to a 

4.4 Words and  phrases  defined in this  Agreement  shall  bear  the  meaning  assigned to them 
juristic person  and  vice  versa. 

throughout  this  Agreement. 

4.5  Words and  phrases  used  in  this  Agreement  which  are  defined or used in any  statute 
which  applies to the  subject  matter,  professional  person,  goods  or  services  provided for 
in this  Agreement  shall be construed in accordance wlth  the applicable  statute or 
regulations. 

4.6  Headings of clauses  are for  convenience  only  and  shall  not  aid in the  interpretation or 
modification of clauses within the Agreement. 

4.7 The  parties  are  bound  by  applicable  provisions of  the Constitution  and  shall $13 in 
conformance  with  relevant  sections of the Constitution  and  national  and  provincial 
legislation. 

4.8  This  Agreement  shall  be  subject to and  interpreted in terms of applicable  provisions of 
the Constitution  and in conformance with  the Constltution,  national  and  provincial 
legislation  and  the  common law. 
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5.8 

6.0 

Duration of Agreement. 

5.1 This  Agreement  shall  commence  on the ___ day  of 200 
and  shall  remain in  full force  and effect until - 
5.1.1 the  testlng  station proprietor notifies the MEC that he or she  no longer  wishes to 

operate  the testing station;  or 

5.1.2  the  testing station’s registration is suspended  or  cancelled. 

Duties of testing  station proprietor 

6.1 A testing station  proprietor  shall  comply with and fulfill all the duties of a testlng  station 
proprietor as prescribed in regulation 134A. 

6.2  The testing station  proprietor  shall  provide a - 

6.2.1. 

6.2.2 

6.2.3 

6.2.4 

6.2.7 

6.2.8 

copy of the title deed, offer to purchase  or  agreement  of the premises  on  which 
the  Testing  Station is located, which is attached hereto as Annexure G; 

copy of the written resolution from the Municipal  Council  of the municipality  in 
which  the  Testing  Station is located, supporting the application of the Testing 
Station,  which is attached  hereto as  Annexure H, provided that  the Department 
shall identlw the offlcial  empowered to issue  such  resolution  and that the official 
does not unreasonably  delay; 

copy of the initial and  amended  founding  statement,  partnership  agreement, 
close corporation registration or  company registration reflecting the sole 
proprietor, all partners, all members  or all directors,  respectively, of the Testing 
Station,  which is attached  hereto as Annexure I; 

written consent  for  the  Department to obtain a current South  African  Police 
Services  clearance, reflecting any  criminal  record  and the details  and  nature of 
any  offence or offences, for: 

6.2.6.1  the sole proprietor,  all  partners, all members  or all directors, as 
is relevant; 

6.2.6.2  the  Management  Representative of the Testing  Station;  and 
6.2.6.3 all vehicle  examiners  employed  by  or  otherwise  contracted to the 

Testing  Station, 

with the Testing  Station to pay all costs for the South  African  Police  Services 
clearance certlficate: 

South  African Revenue  Service  income tax number in the name of the testing 
station proprietor for the Testing  Station,  attached  hereto as Annexure 3; 

South  African Revenue  Service  value  added tax number in the name  of the 
testing  station  proprietor for the  Testing  Station,  which is attached hereto as 
Annexure K; 

03-1 46047-D 
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6.2.9 municipal  levy  number in the  name of  the testlng  statlon  proprietor  for the 
Testing  Station,  which is attached  hereto as  Annexure L; 

6.2.10  current  tax  ciearance  certificate in  the name  of the testing  station  proprietor, 
issued  no  more  than 30 (thirty) days  prior to entering into this  Agreement, from 
the South  African  Revenue  Service, which  is  attached  hereto as  Annexure M, 
except that In the  event of a  delay  by the South  African  Revenue  Service in 
issuing the current  tax  clearance  certificate the Testing  Station  shall  provide 
written proof of its application for a  current tax clearance  certiflcate; 

i 

6.2.11  current  levy  clearance  certificate inthe name of  the testing  station  proprietor, 
issued  no more  than 30 (thirty) days  prior to entering  Into  this  Agreement, from 
the applicable  municipal  body,  which is attached  hereto as Annexure N; 

6.2.12  certified  copy of the  South  African  identity  documents of: 

6.2.12.1  the  Testing  Station  Management  Representative; 

6.2.12.2  the sole proprietor,  all  partners, all members or all directors,  as 
is relevant;  and 

6.2,12,3  any  examiner of vehicles  employed  or  otherwise  contracted  by 
Testing  Station, 

which is attached  hereto as Annexure 0, with Testing  Station  acknowledging that 
it must  provide  updated  certified  copies of South  African  identity  documents 
within 10 (ten)  working  days in  the event of any  change in information  reflected 
in this  section  6.2.12; 

6.2.13  statement  identifying  any: 

6.2.13.1  prior  entity  providing the same or similar  services in whlch the Testing 
Station  proprietor  have  had an interest in the 10 (ten)  year  period prior 
to entering  into  this  Agreement;  and 

6.2.13.2  prior  activities of a  same  or  similar  nature  to the Testlng  Station 
in which  the  Testing  Station  proprietor,  have  been  engaged in  the 10 
(ten) year period  prior to entering into this Agreement, 

which  statement  shall be attached  hereto as  Annexure S. 

7.0 Copyright and Ownership Of Dbcuments and  Materials. 

7.1 Ail Roadworthy  Test  Sheets  and  Roadworthy  Certificates  purchased  from  the  Department 
by the Testing  Station,  including its employees,  agent, In the  fulfilment of  the terms of 
this  Agreement  shall  be  and  remain the sole  property  of the Department, 

7.2 The  Testing  Station  proprietor,  including Its employees,  agent  and  subcontractors,  shall, 
on oral  or written request  of the Department,  submit  any  requested  documents  and 
materials to the  Department  within 24 (twenty-four)  hours of such  request. 
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8.0 MEC and Departmental Obligations  under this Agreement. 

8.1 The MEC hereby  acknowledges that he is responsible for receiving the application of the 
Testing  Station  proprietor  and  determining  whether the Testing  Station  complies with 
registration  requirements and, if it complies  with  registration  requirements,  how it should 
be graded in terms of Regulation 132 to  the National Road Traffic Act, 1996. 

8.2 The YEC or  his  or  her  designee  shall  review  monthly  reports  submitted  and  advise the 
Testing  Station if he has  any  queries and  the time period  within  which  the  Testing 
Station  must  respond to a  query. 

8.3 The IYEC or  his  designee  may  review  any  and all activities of  the Testing  Station to 
ensure  compliance with national  and  provincial  legislation  and  may  instruct  Departmental 
staff to conduct  an  evaluation of the  Testing  Statlon at any time. 

8.4 The P4EC or  his  designee may, in terms of Regulation 134 to  the National Road Traffic 
Act, 3.996: 

8.4,1 consider the suspension  or  cancellation  of the registration  of the Testlng  Station; 
and 

8.4.2 suspend or cancel the registration of the Testing  Station  where it has not 
complied  with  the  National Road Traffic Act, 1996 and  give written reasons for 
the suspension  or  cancellation in terms of the Promotion of Administrative  Justice 
Act, 2000 (Act No. 3 of 2000). 

8.5 I n  the event  the MEC suspends or cancels the registration of  the Testing  Station in terms 
of  section 8.4, the MEC shall  terminate this Agreement  with  immediate  effect. 

9.0 Breach of Agreement. 

Each party  shall  be  entitled to utilise any  remedy at law in  the event of  a  breach of this 
Agreement, provided  that written notice, providing  for an opportunity to rectify the breach within 
a  reasonable  period of time,  must be timeously  submitted  by the aggrieved  party to the 
defaulting party. 

10.0 Termination of Agreement. 

This  Agreement  shall  terminate in terms of ciause 5.0. 

11.0 Indemnity. 

11.1 The  Testing  Station  proprietor,  including  any  person  acting  for  or on behalf of the 
Testing  Station  proprietor,  shall  exercise due care  and  diligence In  the performance  of its 
duties in terms of this  Agreement  and  Testing  Station  shall  be liable where it has failed to 
exercise  such  due  care  and  diligence. 

11.2 The  Testing  Station  proprietor  has no authority or  right  to bind the Department  and  the 
Testing  Station  proprietor,  including  any  person  acting for or on  behalf of the Testing 
Station  proprietor,  shall be  liable for any  action  where it seeks to bind the Department. 

i 
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11.3 The  Testing  Station  hereby  indemnifles  and  holds the Department  harmless  against  any 
claims of any nature whatever  and  however  arising out of the wilful or negligent  action 
or  omission of the Testing  Station proprietor or any’person acting for and  on behalf  of 
the Testing  Station  proprletor,  including  any  legal costs that may  be  incurred  by the 
Department in defending any  action  arising out of  this Agreement  and instituted against 
it. 

12.0 General. 

12.1  This  Agreement repTaces  any previoys written or verbal  agreement  or  contracts  entered 
into by  the  Department or the  Testing  Station. 

12.2 This  Agreement  constitutes the entire contract  between  the  parties  and may  only  be 
altered or varied in writing. 

12.3 No party may  be  bound  by  any  express  or implied term,  representation,  warranty, 
promi’se  or the like not recorded  herein  or  otherwise  created  by  operation of law. 

12.4 No alteration of,  variation of or  amendment to this Agreement  shall  be of any force  and 
effect unless it is reduced to writing and  signed  by the parties, 

12.5 No indulgence or leniency  which either party may grant or show the other  shall in any 
way prejudice the granting  party  or  preclude the granting party  from  exercising  any of 
its rights in the future. 

13.0 Domicilium Citandi et Executandi. 

13.1 Any notice  in  terms of this  Agreement  may  be  hand  delivered to the physical  addresses 
of the parties,  In  which  event  proof of acknowledgment  shall be endorsed  upon a copy of 
the notice together with the  name of the recipient  and  date  of  receipt,  or may  be  sent  by 
registered  post to the nominated  postal  addresses of the parties, in which  event a proof 
of postage  issued  by the relevant  postal authority will serve as proof, 

13.2 The  Testing  Station  chooses for the  purpose of this Agreement Its domicilium  citandi et 
executandi as follows: 

Street Addrm: 

Postal  Address: 



STAATSKOERANT, 11 JUNIE  2004 NO. 26458 49 

TeleDhone  Number: 

Fax Number: 

13.3 The  Department  chooses for the  purpose of thk Agreement its domicilium  citandi et executandi 
as follows: 

Street  Address: Department of Transport 

Postal  Address: Department of Transport 

Teieuhone Numbs: 

Fax  Number: 

14.0 costs 

Each p a w  shall  bear its own costs in the  negotiation,  preparation  and  finallsation of this  Agreement. 

SIGNED  AT on  the -- day of 2002. 

AS WITNESSES: 
DEPARTMENT OF TRANSPORT 

1. 

(mint name) 

2. 

(print name) 
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